ДОГОВІР № ____

___ ____  2024 р. 

___________________________________, надалі – „Постачальник”, в особі ___________________________________,  який діє на підставі ______________________, з однієї сторони та
Горностайпільський будинок – інтернат для людей похилого віку та інвалідів, надалі – „Покупець”, в особі в.о.директора Палкіної Вікторії Михайлівни, яка діє на підставі Положення, з іншої сторони, які в подальшому разом іменуються „Сторони”, уклали даний Договір поставки товару (надалі по тексту — Договір), домовившись про наступне: 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник продає, а Покупець купує  продукти  нафтопереробні рідкі (надалі паливно-мастильні матеріали (ПММ) за ДК 021:2015 — 09130000-9 “Нафта і дистиляти”), в асортименті та кількості згідно зі Специфікацією  (Додаток № 1), яка є невід'ємним додатком до цього Договору, в подальшому іменовані Товар

1.2. Постачальник бере на себе зобов’язання  здійснювати заправку ПММ автотранспорт Покупця на АЗС. 

1.3. Обсяги закупівлі Товарів можуть бути зменшені залежно від реальної потреби та фінансової спроможності  Покупця.

2. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
2.1.  Постачальник повинен передати (поставити) Покупцеві Товар (товари), якість якого (яких) відповідає стандартам, технічним умовам, зразкам і вимогам, встановленим в Україні для даного виду товару, що підтверджується відповідними документами (сертифікатом відповідності, паспортом заводу-виробника тощо), які Постачальник зобов’язаний передати Покупцеві на вимогу.

2.2.  Товар за всіма своїми показниками повинен відповідати наступним вимогам:

- бензини моторні (бензин А-95) — ДСТУ 4839:2007 “Бензини автомобільні підвищеної якості”;

2.3. У випадку виявлення недоліків товару по якості, Покупець зобов’язаний негайно повідомити про це Постачальника, а також залучити для підтвердження висновку про недоліки товару незалежну спеціалізовану організацію (установу, підприємство).

2.4.  Маркування повинні відповідати чинним вимогам та стандартам.
2.5.  Якість Товару Постачальника повинна відповідати технічним умовам виробника.

3. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1. Загальна сума цього Договору становить __________________________________________ грн. (_________________________________________________________________________________________________________________грн. ______ коп.), в т.ч. ПДВ-_____________________грн. 
3.1.1. Відповідно до кошторисних призначень Замовника на _______2024 р. виділені бюджетні зобов'язання складають __________________грн. Подальше виникнення бюджетних зобов’язань за Договором буде відбуватися відповідно до кошторисних призначень.

3.2. Ціна за одиницю Товару визначається у специфікації (Додаток № 1), яка є невід'ємною частиною цього Договору.

3.3. До ціни Товару входить також вартість зберігання Товару Постачальником в резервуарах АЗС.

3.4. Розрахунки проводяться в гривнях, у безготівковій формі шляхом перерахування коштів на банківський рахунок Постачальника, зазначений у цьому Договорі, або у накладній на товар.

4. СТРОКИ ТА УМОВИ ПОСТАВКИ ТОВАРУ
4.1. Право власності на Товар переходить від Постачальника до Покупця з моменту підписання Сторонами видаткової накладної.
4.2.  Місце поставки Товару — місце знаходження автозаправної станції (далі — АЗС) Постачальника.
4.3.  Термін поставки Товару  — згідно заявок Покупця, в межах одного робочого дня з моменту замовлення.
4.4.  Після погодження Сторонами асортименту, кількості та ціни Товару (товарної партії) шляхом підписання відповідного Додатку до даного Договору, Постачальник надає за видатковою накладною Покупцю талон(и) (штрих-карти, скретч-карти) на пальне встановленої форми відповідного номіналу (далі по тексту – талон(и) на пальне або штрих-картка(и), скретч-картка(и)).
4.5. Передача Покупцю талонів (штрих-карток, скретч-карток) на пальне здійснюється за місцем знаходження Постачальника уповноваженій особі Покупця. Уповноважена особа Покупця зобов’язана надати Постачальнику довіреність на отримання пального (штрих-карток, скретч-карток). На підставі талону (штрих-картки, скретч-картки) на пальне здійснюється відпуск Товару на АЗС. Талон (штрих картка, скретч-картка) на пальне не є розрахунковим чи платіжним засобом.
5. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
5.1. Розрахунки між Сторонами здійснюються в Українській національній валюті — гривні. Вид розрахунків — безготівковий, шляхом перерахування грошових коштів на банківський рахунок Постачальника. 

5.2. Розрахунки за Товар Покупець здійснює на підставі наданих йому накладних протягом двадцяти календарних днів з моменту їх отримання (підписання). Можлива затримка оплати в зв’язку з несвоєчасним фінансуванням Покупця. 
5.3. При здійсненні оплати за Товар, посилання в платіжному документі на номер та дату даного Договору, а також на номер та дату накладної є обов’язковим.
5.4. Зобов’язання Покупця по оплаті Товару вважаються виконаними з моменту надходження грошових коштів за кожну окрему партію товару на банківський рахунок Постачальника.

6. УМОВИ ПРИЙМАННЯ ТОВАРУ
6.1. Передача Покупцю товару за цим Договором здійснюється Постачальником на АЗС шляхом заправки автомобілів Покупця при пред’явленні довіреними особами Покупця скретч-карт (штрих-карт, талонів). Покупець зобов’язується отримати Товар на АЗС до закінчення терміну дії скретч-картки (штрих-картки, талону), який зазначений на ній.
6.2. У випадку невідповідності Товару по кількості та якості приймання - передача Товару у місці його завантаження здійснюється відповідно до вимог:
- Інструкції «Про порядок приймання, транспортування, зберігання, відпуску та обліку нафти і нафтопродуктів на підприємствах і організаціях України» (затверджена Наказом № 281/171/578/155 від 20 травня 2008 року).
- Інструкції "З контролювання якості нафти і нафтопродуктів на підприємствах і організаціях України" (затверджена Наказом від 4 червня 2007 року N 271/121).  
7. ОСОБЛИВІ УМОВИ
7.1. АЗС здійснює відпуск нафтопродуктів цілодобово. Автотранспортні засоби заправляються нафтопродуктами на АЗС через паливо-роздавальні колонки в порядку черги.  
7.2. Водії транспортних засобів, які заправляються на АЗС зобов’язані дотримуватись вимог правил техніки безпеки, правил пожежної безпеки та правил технічної експлуатації АЗС.  
7.3. Товар (партія Товару) передається водіям Покупця на АЗС лише на підставі пред’явленого оператору АЗС талону (штрих-картки, скретч-картки) на пальне, термін дії якого ще не закінчився.
7.4.  Дизельне паливо (літнє або зимове) відпускається Покупцю в залежності від сезону.
8. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
8.1. За порушення умов даного договору винна Сторона відшкодовує спричинені цим збитки іншій Стороні в порядку, передбаченому чинним законодавством України.
8.2. У випадку порушення умов поставки, визначених даним Договором, Постачальник зобов’язаний сплатити на користь Покупця пеню, в розмірі 0,1% від суми непоставленого/недопоставленого Товару за кожен день прострочення, але не більше облікової ставки НБУ, що діяла на день прострочення.

9. ФОРС-МАЖОР
9.1. Сторони прийшли до згоди про те, що у випадку виникнення форс-мажорних обставин (виникнення непереборної сили, яка не залежить від волі Сторін, а саме: війни, військових дій, блокади, ембарго, пожеж, повеней та інших стихійних лих чи сезонних природних явищ, дій інших держав, міжнародних санкцій, валютних обмежень, зміни національного законодавства, обмежень, введених органами державної влади, знеструмлення електромережі, збоїв комп’ютерних систем тощо), які роблять неможливим повноцінне виконання Сторонами своїх обов'язків, Сторони звільняються від виконання своїх обов'язків на час дії вказаних обставин.
9.2. У випадку, якщо дія вказаних обставин продовжується більш ніж 30 днів, кожна із Сторін має право на розірвання договору і не несе відповідальності за це при умові, що вона сповістила про це іншу Сторону.
9.3. Достатнім доказом дії форс-мажорних обставин є довідка, видана компетентними органами державної влади України або компетентними підприємствами, установами, організаціями за місцезнаходженням Сторони, яка піддалася дії обставин непереборної сили.
10. РОЗГЛЯД СПІРНИХ ПИТАНЬ
10.1. Всі суперечки, що виникатимуть між Сторонами при виконанні умов даного договору, будуть вирішуються шляхом рівноправних доброзичливих переговорів, а при недосягненні згоди – передаватимуться на розгляд компетентного суду в порядку, передбаченому чинним законодавством України.
11. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ
11.1. Даний Договір набуває чинності з моменту його підписання та скріплення печатками Сторін (за наявності) і діє до 31 грудня 2024 року, а в частині проведення розрахунків та невиконаних зобов'язань – до їх повного виконання Сторонами.

12. ІНШІ УМОВИ
12.1. Даний Договір складений, підписаний та скріплений печатками у двох оригінальних примірниках українською мовою, по одному для кожної із Сторін, які мають однакову юридичну силу.
12.2. Всі зміни, доповнення, додатки до даного Договору, його пролонгація чи дострокове розірвання будуть дійсні при умові, якщо вони здійснені в письмовій формі, підписані уповноваженими на це представниками обох Сторін та скріплені печатками. Сторони обов’язково інформують одна одну про зміни адрес та реквізитів. У випадках, не передбачених даним Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
12.3. Сторони визнають що даний Договір та інші документи до Договору, підписані із застосуванням факсимільного  (електронного) зв’язку, є чинними до підтвердження їх оригіналами.
12.4. Сторони погодилися, що даний договір, будь-які матеріали, інформація та відомості, які стосуються даного договору, є конфіденційними і не можуть передаватися (розголошуватися) третім особам без попередньої письмової згоди іншої Сторони даного договору, крім випадків, коли таке передання (розголошення) пов’язане з одержанням офіційних дозволів, документів для виконання даного договору або сплати податків, інших обов’язкових платежів або надається на запит компетентних державних органів або органів місцевого самоврядування, а також у випадках, передбачених чинним законодавством України.
12.5. Своїм підписом під цим Договором кожна зі Сторін Договору відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» надає іншій Стороні однозначну беззастережну згоду (дозвіл) на обробку персональних даних у письмовій та/або електронній формі в обсязі, що міститься у цьому Договорі, рахунках, актах, накладних та інших документах, що стосуються цього Договору, з метою забезпечення реалізації цивільно-правових, господарсько-правових, адміністративно-правових, податкових відносин та відносин у сфері бухгалтерського обліку, а також підтверджує, що отримала повідомлення про включення персональних даних до бази персональних даних іншої Сторони, та що повідомлена про свої права, як суб’єкта персональних даних, які визначені ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних», а також мету збору цих даних та осіб, яким ці дані передаються.

Сторони зобов'язуються забезпечувати виконання вимог ЗУ «Про захист персональних даних», включаючи забезпечення режиму захисту персональних даних від незаконної обробки та не законного доступу до них, а також  забезпечувати дотримання прав суб’єкта персональних даних згідно з вимогами ЗУ «Про захист персональних даних».

12.6. Усі повідомлення, що направляються однією Стороною даного Договору іншій, якщо інше не передбачено Договором або за домовленістю Сторін, повинні бути викладені письмово, скріплені підписом уповноваженої особи і печаткою відповідної Сторони, і будуть вважатися надісланими належним чином, якщо вони надіслані Стороні рекомендованим листом по вказаним у даному договорі адресами.
12.7. Покупець та Постачальник кожен зокрема гарантує, що на момент укладання даного Договору:                 
а) він є юридичною особою за законодавством України, належним чином зареєстрованим у такій якості, і має всі ліцензії, дозволи й інші документи, необхідні для здійснення діяльності за даним Договором; проти нього не порушені справи про банкрутство на дату укладання даного Договору; він буде продовжувати термін дії будь-яких ліцензій, дозволів, які необхідні для здійснення статутної діяльності й/або для виконання їм умов даного Договору й кожної з підписаних додаткових угод до нього, на весь період виконання зобов'язань за цим Договором;         
б) він має право укладати даний Договір і виконувати свої зобов'язання за ним, оскільки є всі необхідні для цього повноваження від співвласників (засновників, учасників), будь-яких інших третіх осіб і відсутні будь-які обставини, які обмежують його право укласти й виконати даний договір;

в) фізична особа, яка зазначена в преамбулі даного Договору й підписала від його імені Договір, наділена достатніми для цього повноваженнями, які не скасовані й не обмежені, всі внутрішні процедури Покупця, необхідні для реалізації цих повноважень, виконані в повному обсязі й належним чином;    
г) не встановлено жодних обмежень з боку суду, господарського, адміністративного або третейського суду, органів державної виконавчої служби, правоохоронних і будь-яких інших органів, служб, посадових осіб, які можуть привести до невиконання або неналежного виконання Покупцем зобов'язань за цим Договором;

д) усі документи, надані Покупцем у зв'язку з підготовкою до підписання даного Договору, були подані в їхньому останньому завершеному стані, і на дату їх надання повністю відображають фінансовий стан Покупця й іншу інформацію про нього. За час, який пройшов з моменту надання зазначених документів, не відбулися ніякі істотні зміни в юридичному статусі, фінансовому стані або діяльності Покупця, які можуть привести до невиконання або неналежного виконання ним зобов'язань за договором. 

12.8. Істотні умови Договору можуть бути змінені у випадках, передбачених цим Договором та Законом України "Про публічні закупівлі", Постановою 1178, а саме у разі:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.

13. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ І РЕКВІЗИТИ СТОРІН:
	ПОСТАЧАЛЬНИК:
_____________________________________________

                М.П.                                                                                                              
                                                                                        
	ПОКУПЕЦЬ:  
Горностайпільський будинок – інтернат 

для людей похилого віку та інвалідів

07022, Київська обл. Вишгородський р-н, 

с. Горностайпіль, вул.Молодіжна,11А

р/р UA____________________________________
в _____________________________________

МФО _______________________

Код ЄДРПОУ 24886770

 тел. (04591) 47221

В.о.директора  _________В.М.Палкіна 

                 М.П.


Додаток №1

Специфікація

до Договору №_______ від «_____» _______________ 2024 р.






«____» ___________ 2024 р. 

            _______________________________, надалі – „Постачальник”, в особі ________________,  який діє на підставі ___________, з однієї сторони та Горностайпільський будинок – інтернат для людей похилого віку та інвалідів, надалі – „Покупець”, в особі в.о.директора Палкіної Вікторії  Михайлівни, яка діє на підставі Положення, купує ПММ за нижченаведеними цінами:

	№
	Вид палива
	Кількість(л)
	Ціна з ПДВ
	Сума з ПДВ

	1
	Бензин А-95 
	3000
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Всього без ПДВ
	

	ПДВ
	

	Загальна сума з урахуванням ПДВ
	


Загальна вартість товару становить ________________________________________________________________________________________________грн._______ коп. ,у тому числі ПДВ – _____________грн.

	ПОСТАЧАЛЬНИК:
_________________________________________
                М.П. 

	ПОКУПЕЦЬ:  
Горностайпільський будинок – інтернат 

для людей похилого віку та інвалідів

07022, Київська обл. Вишгородський р-н, 

с. Горностайпіль, вул.Молодіжна,11А

р/р UA______________________________

в __________________________________

МФО _____________

ЄДРПОУ 24886770  тел. (04591) 47221

В.о.директора ___________В.М.Палкіна
                 М.П.


